CIAN d.o.o. Split, Varazdinska 51, OIB 04201603871 dru$tvo za sanitarnu zaltitu covjekove
okoline zastupano po Ivanu Sabljicu (u daljem tekstu Davatelj usluge)

i
OPCINA MILNA, Sridnja kala 1, OIB 41430773588, zastupana po op¢inskom nacelniku Frani

Loziéu (u daljem tekstu Korisnik usluge) sklopili su

UGOVOR br. 102/2026

Clanak 1.
Ugovorne stranke utvrduju postojanje zakonske obveze provodenja obvezatne preventivne
dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije prema Zakonu o zastiti puanstva od zaraznih bolesti (NN
79/07). Ugovorne stranke su suglasne da ¢e davatelj usluge izvrSiti poslove dezinsekcije i

deratizacije

Clanak 2.
Davatelj usluge obvezuje se za 2026. godine na podrudéju opéine Milna izvrSiti:

A) Sustavnu deratizaciju tijekom prolje¢a ukljudujuéi domadinstava, sve javno prometne
povrsine, kanalizacijski sustav, mini deponije i ostala odlagaliSta smeca.

B.) Adulticidnu dezinsekciju komaraca tijekom ljeta, za vrijeme najpovoljnijih vremenskih
uvjeta primjenom ekoloskog preparata (preporucenog od strane WHO za upotrebu u
komunalnoj higijeni).

Clanak 3.
Davatelj usluge obvezuje se da ¢e ugovorene radove izvrsiti na vrijeme, prema pravilima struke i u
skladu sa Zakonom o zastiti puanstva od zaraznih bolesti.

Clanak 4.
Korisnik usluge se obvezuje da ée Davatelju usluge omoguciti neometani pristup lokaciji izvodenje
radova te da ée radi pripreme objekta staviti na raspolaganje jednog svog djelatnika , a sve u cilju
nesmetanog izvodenja radova.

Clanak 5.
Ugovorne stranke utvrduju cijenu za deratizaciju od 2.864,00 eura i za dezinsekciju od 1.720,00
eura, sve uvecanu za iznos PDV-a, plativu po obavljenom tretmanu.

Clanak 6.
Ugovorne stranke su sporazumne da se eventualna opravdana reklamacija utvrduje odmah po
zavrietku radova komisijskim putem. U komisiju ulazi jednak broj Clanova potpisnica ovog
ugovora.

Clanak 7.
Ugovor stupa na snagu danom potpisa i traje do zavrietka poslova iz €lanka 2. a sve izmjene i
dopune vrsit ¢e se aneksima.

Clanak 8.
Sve eventualne nesporazume i nesuglasice iz ovog ugovora stranke rjeSavaju sporazumno, a u
protivnom ugovara se nadleZnost Trgovackog suda u Splitu.

Clanak 9.
Ugovor je sastavljen u &etiri primjerka od kojih svaka strana zadrZava po dva primjerka.



U Splitu, 23.01.2026.

za Davatelja usluge

za Korisnika usluge

A: 540-01/26-01/001
ROJ: 2181-32-01/1-26-03



